Form translation 

Ainm na buidhne // Organisation's name  
Seòladh // Address
Seòladh puist-d // Email
A bheil bun-reachd agaibh? Ma tha, cuiribh suas leth-bhreac dheth // Please upload a copy of your constitution  
A bheil cunntas banca aig a’ bhuidheann agaibh le co-dhiù dithis nan luchd-soidhnidh? // Does your organisation have a bank or building society account with at least two signatories?
Cuiribh suas aithris banca a fhuair sibh o chionn ghoirid airson na buidhne // Please upload a recent bank statement for the organisation
Ainm na buidhne (mar a tha e air a’ chunntas bhanca) // Organisation Name (on bank account)
Ainm a’ bhanca // Bank name  
Seòladh a’ bhanca // Bank address
Àireamh a’ chunntais // Account number  
Còd-seòrsa // Sort code
Ainm a’ phròiseict // What is the name of your project?
Innis dhuinn mun phròiseact agaibh // Outline of project  
Ciamar a chuireas am pròiseact agaibh ri amasan agus prìomhachasan Plana Gàidhlig Iar-Thuath Leòdhais? // Please outline how your project will meet the aims and priorities outlined in Plana Gàidhlig Iar Thuath Leòdhais
Ma tha e iomchaidh, ciamar a chuidicheas am pròiseact agaibh le bhith a’ dèanamh cleachdadh na Gàidhlig nas cumanta ann an Iar-Thuath Leòdhais? // Please outline how your project will meet the aims and priorities outlined in Plana Gàidhlig Iar Thuath Leòdhais
Cò anns a’ bhuidheann agaibh a bhios os cionn a’ phròiseict agus ga stiùireadh? // Who within your organisation will oversee the project and take it forward to completion?
Dè na cinn-latha tòiseachaidh is crìochnachaidh a bhios aig a’ phròiseact seo? // Please provide a start and end date for this project
Càite an tachair am pròiseact agaibh? // Where will your project take place?
Dè a chosgas am pròiseact agaibh? Cuiribh suas sgrìobhainn air leth leis na cosgaisean. // How much will your project cost? Please upload a separate document with costs.
Dè an t-suim a tha sibh ag iarraidh bho Mhaoin Plana Iar-Thuath Leòdhais? // Amount requested from Taic-airgid Plana Iar Thuath Leòdhais
Mura h-eil sibh ag iarraidh 100% bhuainn, cò às a thig an còrr den mhaoineachadh? // If you are not requesting 100% funding from us, where is the remainder of your funding coming from?
Thoiribh seachad fiosrachadh goirid mu eòlas no comas buntainneach sam bith a tha agaibh fhèin no aig a’ bhuidhinn agaibh, a’ gabhail a-steach a bheil àrachas buailteachd poblach agus poileasaidh dìon-chloinne agaibh ma bhios sibh ag obair le clann. // If relevant please provide some brief information about what relevant experience or capability you as the applicant or organisation have, including if you have public liability insurance and a safe guarding policy if you will be working with children.
Ma tha sibh airson barrachd fiosrachaidh a chur ris gus taic a thoirt don iarrtas agaibh, sgrìobhaibh an seo. // If you wish to add more information to support your application, please continue here.
Sgrìobhainnean taice sam bith eile // Any other supporting documents


